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W walce o Polske niepodlegta

W 1914 roku, kiedy wybuchta | wojna swiatowa, pojawita si¢ realna
szansa odzyskania przez Polske niepodlegtosci. Zaborcy, z jednej strony
Rosja, a z drugiej — Niemcy i Austro-Wegry staneli do walki przeciwko
sobie. W gruzach legly dawne monarchie, powstawaty nowe systemy
spoteczno-polityczne, zmienialy sie europejskie uktady sit, na mapie

pojawiaty sie nowe panstwa. W tej sytuacji marzenia

o suwerennej i niepodlegtej Polsce po 123 latach
niewoli mogty sie spetnic, chociaz byto wiadomo, ze
wolno$¢ nie przyjdzie samaii nikt jej nam nie ofiaruje.
Wywalczy¢ ja musimy sami. 3 sierpnia 1914 roku
wieczorem w krakowskich Oleandrach Jézef Pitsudski
mowit do swych zotnierzy, cztonkow pierwszej kompanii
strzeleckiej: ,Spotkat was ten zaszczyt, ze jako pierwsi
pojdziecie do Krélestwa i przekroczycie granice zaboru
rosyjskiego jako czotowa kolumna wojska polskiego,
idgca walczyc za oswobodzenie Ojczyzny..." W tym
samym czasie we Lwowie podputkownik Jozef Haller
tworzyt Legion Wschodni, ztozony w znacznej mierze
zwychowankéw ,Statych druzyn” sokolich i harcerskich.
Przygotowania do wystapienia zbrojnego podjete
zostaly takze przez inne organizacje na terenie kraju.
Apele wzywajace Rodakow do wiaczenia sie do walki

o niepodlegtos¢, naptywajace z Krakowa, Warszawy

i Lwowa odbity sie szerokim echem w $wiecie, a przede
wszystkim za Oceanem. 0d pierwszych dni istnienia,

od 1894 roku Zwiazek Sokotéw Polskich w Ameryce

za cel najwazniejszy zadanie uznawat prace z mtodzieza
i przygotowanie mtodziezy jak przyjdzie wtasciwy
moment, do stuzby w szeregach przysztej Armii Polskiej.
Stowa hymnu sokolego brzmiaty:
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Fighting for Independent Poland

In 1914, when World War | broke out, a realistic opportunity for Poland

to restore its independence arose. The partitioners — on the one side Russia,

on the other Germany and Austria-Hungary — stood and fought against each
other. 0ld monarchies crumbled, new socio-political systems were emerging,
European balance of power was shifting, new countries were appearing

on the map. In this situation dreams about a sovereign
and independent Poland after 123 years of enslavement
could come true, even though it was dear that freedom
would not follow automatically and no one would give
it to us. We were the ones who had to fight for it.

In the evening of August 3, 1914, in Oleandry, Cracow,
Jozef Pitsudski said the following words to his soldiers
from the First Cadre Company: “You will have

the privilege to be the first to march into the Kingdom
(of Poland) and cross the border of the Russian partition
as the leading column of the Polish army, on your way
to liberate our Homeland.”

At the same time in Lvov Lt Col Jozef Haller was forming
the East Legion, comprising mainly the alumni of Sokét
(the ‘Falcon’ Polish Gymnastic Society) and scout troops.
Preparations for a military operation were undertaken
also by other organisations in the country.

Calls for Poles to join the fight for independence, heard
in Cracow, Warsaw and Lvov, resonated across the world,
most notably in America. Since the very first days

of its existence, i.e. since 1894, the Polish Falcons’ Alliance
of America regarded as its primary objective forming
the youth and, in due course, preparing young Poles

for military service in the ranks of a future Polish army.
These were tlﬁuor £

“Over the sea and the
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W walce o Polske niepodlegtia

Sokolstwo Polskie, jako pierwsze, zgtosito si¢ do prezydenta Wilsona z petycja

o udzielenie zgody na utworzenie w USA Armii Polskiej. Szczegétowy projekt
omawiany byt na Zjezdzie Sokota w Pittshurghu. Do realizacji jednak nie doszto,
poniewaz USA przystapity do wojny i ogtosity mobilizacje. Jako wspomnienie po
tej inicjatywie pozostata Fundacja Kosciuszkowska, organizacja wielce zastuzona
dla srodowisk emigracyjnych. Natomiast wiadze francuskie wyrazity zgode

na utworzenie na swym terenie ,autonomicznej armii polskiej, majacej

walczy¢ pod polskim sztandarem, pod najwyzszym dowddztwem francuskim”.
Ze wzgledu na kolor munduréw zwana,,Btekitna Armia”. Rozpoczeta sie
zakrojona na olbrzymia skale i prowadzona z amerykariskim rozmachem akcja
werbunkowa. Apele i ptomienne wystapienia publiczne stawnego pianisty
Ignacego Jana Paderewskiego i popularnego pisarza Wactawa Gasiorowskiego
sprawity, ze przed punktami werbunkowymi do wojska polskiego ustawiaty sie
dtugie kolejki. Wiadze USA i Kanady

Fighting for Independent Poland

The Polish Falcons were the first to come forward to President Wilson with

a petition requesting a permission to form the Polish army in the USA. A detailed
draft was discussed during a Falcons’ convent in Pittshurgh. Ultimately,

the project did not come to fruition because the US entered the War and announced
mobilisation. The aftermath of this initiative was the Kosciuszko Foundation,

an organisation which has rendered great service to the Polish diaspora.

At the same time, the French authorities gave their consent to form on their
territory ‘an autonomous Polish army fighting under its own banner, under

the French high command; known as the ‘Blue Army’ because of the colour

of their uniforms. A large-scale American-style military recruitment campaign
was launched. Calls to arms and passionate public speeches by the famous pianist
Ignacy Jan Paderewski and the popular writer Wactaw Gasiorowski brought about
long queues to the Polish army recruitment offices. The authorities of the US

and Canada were very sympathetic

bardzo zyczliwie ustosunkowaty
sie do tej akgji, ktorej patronowaty
wszystkie organizacje polonijne.
Dla zgtaszajacych sig ochotnikow
utworzone zostaty obozy, szkoty
oficerskie i podoficerskie (Niagara,
Cambridge, Toronto). 26 grudnia
1917 roku do portu w Bordeaux
przyplynat entuzjastycznie

witany pierwszy transport
ochotnikéw amerykanskich,

a po nim w odstepach kilku
tygodniowych naptywaty dalsze.
W kwietniu 1918 roku

w szeregach tworzacego sie
wojska byto 204 oficeréw i 10738

WLADYSLAW 2L

to this initiative which was held
under the patronage of all the Polish
: _ organisations abroad. For the newly-
/f o e * = . - recruited volunteers, camps and

4 military schools for officers

§ and non-commissioned officers were
established (Niagara, Cambridge,
Toronto). On December 26,1917,
the first transport of American
volunteers, enthusiastically
welcomed, arrived at the port

of Bordeaux, followed by several
more at regular intervals.

In April 1918 there were 204 officers
and 10 738 privates in the ranks

of the army in the making.

szeregowych. Utworzona zostata
pierwsza dywizja pod dowédztwem
generata Vidalona, ktéry wstawit

sie w walkach na froncie zachodnim
pod St. Hilaire, Centre-Chaiton and Bois de Raquette, a wkrétce potem druga
dywizja. Dzieki staraniom Narodowego Komitetu Polskiego, na czele ktdrego stat
Roman Dmowski dowddca naczelnym Armii zostat przybyty z Rosji

generat Jozef Haller. W swym pierwszym rozkazie napisat:

+Lotnierze! Dobrze spehiliscie do tej pory wasze obowiazki, walczac u boku
okrytych chwatq wojsk francuskich, amerykariskich i wszystkich zaprzyjaznionych
armii. Teraz trzeba uwolni¢ wszystkie ziemie polskie, ktdre trzeba zjednoczy¢

z Pomorzem i Gdanskiem. Wiara i mitosc Ojczyzny niech bedzie dla was bodzcem”.
Wiosna 1919 roku rozpoczat sie transport polskich oddziatow do dalekiej
0Ojczyzny. W szeregach 80-tysiecznej, Btekitnej Armii” byli Polacy z najdalszych
zakatkow Swiata — z USA, Kanady, Brazylii, z Wtoch, francuskich i brytyjskich
obozow jenieckich, z wojsk rosyjskich walczacych we Frangji, z francuskich kolonii
afrykanskich, z dalekiego Harbinu i Szanghaju. Podréz przez Niemcy trwata

kilka tygodni. Po przekroczeniu granicy zotnierze ,Btekitnej Armii” wysiadali
zwagonow i catowali ziemie polska. Wielu z nich, urodzonych na obczyznie,
widziato ja po raz pierwszy. ,Btekitna Armia” stanowita istotna czes¢

Wojska Polskiego, ktore pod dowddztwem Jozefa Pitsudskiego

w 1920 roku obronito kraj przed nawatnica bolszewicka.

The first division was formed under
the command of Gen. Vidalon who
would make a name for himself
during the battles on the Western
Front at St. Hilaire, Centre-Chaiton and Bois de Raquette. Soon the second division
was formed. Through the efforts of the Polish National Committee, headed by
Roman Dmowski, Gen. Jozef Haller, who had arrived from Russia, became the
commander-in-chief of the army. In his first order he wrote: ‘Soldiers! So far you
have been fulfilling your duties well, fighting alongside the glorious French and
American troops, as well as other friendly armies. Now we have to liberate the
Polish territory which needs to be united, together with Pomerania and Gdarisk.
May the faith and love of the Homeland be your stimulus!

In the spring of 1919 transport of Polish troops to the distant homeland began.

In the ranks of 80 000-strong ‘Blue Army’ there were Poles from the most remote
parts of the world - from the US, Canada, Brazil, Italy, from French and British
P.0.W. camps, from Russian troops fighting in France, from French African colonies,
from the far Harbin and Shanghai. The journey through Germany took several
weeks. After crossing the border, the soldiers of the ‘Blue Army’ were disembarking
from the train and kissing the Polish soil. Many of them, born in foreign lands, saw
it for the first time. The ‘Blue Army’ constituted a considerable part of the Polish
Army which under the command of Jézef Pitsudski defended the country

in 1920 against the Bolshevik invasion.

Spotkanie Generata Jozefa Hallera z Naczelnikiem Paristwa i Naczelnym Wodzem Jézefem Pitsudskim (Warszawa 29 kwietnia 1919).
General Jozef Haller’s meeting with the Chief of State and Commander in Chief Jozef Pitsudski (Warsaw 29 April 1919).
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Zwiazek Sokotow Polskich Polish “Sokot” Association

7 stycznia 1894 roku w Chicago powstat Zwiazek Sokotdw Polskich, pierwsza polska organizacja 0n7 January 1894 in Chicago Polish“Sokdt” Association was founded as the first Polish sports

sportowa w USA. Jej celem byto podtrzymywanie i rozwijanie $wiadomosci narodowej i QD 192 organization in The USA. Its aim was to maintain and develop the national awareness and general
oraz podnoszenie tezyzny fizycznej Polakéw. Sokot propagowat cwiczenia fizyczne i sport, urzadzat P A MIETNI K fitness of Poles., Sokdt” propagated physical exercises and sport, organized shows and festivals, was
pokazy i festyny, prowadzit dziatalnos¢ kulturalng i samopomocowa. Obok Zwiazku Narodowego engaged in cultural activities and advocated mutual aid. Together with the Polish National Association
Polskiego (1880 r.) i Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-Katolickiego (1874 r.) byt jedna z pierwszych 25 Letniej Rocamicy (1880) and Polish Roman-Catholic Union (1874) it was one of the first organizations comprising
organizadji skupiajacych polskich emigrantéw, ktorzy przy koricu XIX wieku przyjezdzali Polish emigrants, who in the 19th century arrived in the USA in great numbers looking

for better life and employment. In 1900 there were already 2 millions of them.

After the period of being scattered, in December 1912 in Pittshurgh, the “Sokét” Unification Convention
was held, during which the patronate of the Polish National Association was accepted.

The headquarters were to be located In Pittsburgh, which was situated in the middle of the country.
The president was Teofil Starzyriski PhD.

masowo do USA w poszukiwaniu pracy i chleba.

W 1900 . byfo ich juz ponad 2 miliony. Po okresie rozproszenia organizacyjnego,

w grudniu 1912 . w Pittsburghu doszto do Zjazdu Zjednoczeniowego Sokotdw,

ktdry zaakceptowat patronat Zwiazku Narodowego Polskiego. Siedzibg zostat potozony

centralnie Pittsburgh, a prezesem — dr Teofil Starzyriski.

W tym czasie Sokét miat juz ponad 11 tysiecy cztonkdw (368 gniazd), 39 whasnych obiektow, At that time in“Sokdt" there were already 11.000 members (368 nests), 39 their own facilities,
32 boiska sportowe. Cwiczenia gimnastyczne uprawiato 6 tysiecy sokotéw i blisko 500 sokolic. 32 sports grounds. Gymnastics was practiced by 6.000 male and 500 female members.
Przy Zwiazku istniato 25 druzyn koszykowki, 230 baseballa, 15 sekdji kolarskich, 14 fyzwiarskich, FWIAZKU SOKOLOW POLSKICH The Association consisted of 25 basketball and 230 baseball teams, 15 cycling sections,

a ponadto dziatato 101 teatréw amatorskich i 95 kétek Spiewaczych. bl 15 skating sections. Besides there were 101 amateur theatres and 95 singing centres.

FRANCISTER GNUTKIEWICZ
aasink Prwiqshu Sehaline Pulibich w Amerye

Jeden z twércoéw polskiego Sokota Jan Dobrzariski. Franciszek Gnutkiewicz - the Commander His Exellency Bishop Pawet Rhode, the honorable
One of the founders of the Polish “Sokét” Jan Dobrzariski. of the Polish “Sokét” Association in America. chaplain of Polish organizations in America. Together
with all the Polish clergy contributed considerably to
the success of the Polish negotiations in America.

District presidents with the president of the Polish “Sokdt” Association in America.

Members

of X Departament

of the Polish “Sokét” As-
sociation.

Najmtodsza grupa

c¢wiczebna Sokota.
The youngest Delegaci i éwiczacy na Zlocie 2-gim Zwiytkn Sokoléw Polskich w Ameryce, w roku 1896, w Chicago, IlL
exercising group
of “Sokét” The delegates and the ones who were exercising at the Rally of the Polis “Sokot” Association in America in 1896 in Chicago.
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Zwiazek Sokotow Polskich Polish “Sokot” Association

Colonel Teofil Starzyriski PhD,
Chairman of the Board

of the Polish “Sokot” Society
and the Polish Army Veterans
in The U.S. Association,

one of the leading activists
advocating the restitution

of Poland.

Wizyta amerykariskich sokotéw we Lwowie (1910r.).
Avisit of American “Sokét” members in Lvov (1910).

Sala gimnastyczba Sokota.
A "Sokét” gym.

Stanistaw Biega,
redaktor naczelny
iwydawca,,Sokota”
(z lewej)

i Filibert Czajkowski
— delegaci sokolstwa
krajowego odwiedzili
USAw 1909r.

Stanistaw Biega,
the editor-in-chief
and publisher

of “Sokét" and
Filibert Czajkowski —
delegates

of the domestic
“Sokét” movement
visited the USA

in 1909.

Pamigtkowa plakietka sokolic ,,Czotem OjczyZnie - szponem wrogowi” - to hasto widniato
zNowego Jorku (1932r.). na wszystkich sztandarach Sokota.
A commemorating badge of female .,Czotem OjczyZnie - szponem wrogowi” — “with your forhead for your homeland
“Sokot” members from New York (1932). and with your claw for its enemy” was inscripted on all Falcon banners.

Wizyta amerykariskich sokotéw we Lwowie (1910r.). Mundur sokoliz 1900r.
Avisit of American “Sokét” members in Lvov (1910). A “Sokét” uniform from 1900.

Fr. Gomikiewicz,
L™

P. Paduch
L YN e

Fr. Urbemek
Sasmeied Ohr. X

Macndad Gher. K11

. Grong N Lskir Fwiazky Sokotow Polskich w Ameryee r. 18

The staff of the Polish “Sokdt” Association in America in 1919.
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Zwiazek Sokotow Polskich Polish “Sokot” Association

Wspdine zdjecie
sokoféw z gniazda 429
w San Antonio.

A group photograph
of “Sokét” members
from the nest no. 429
in San Antonio.

The oldest and best organized in the 10th district nest of Polish Female “Sokdt” Members
no. 103 in Lowell, Mass.

Grupa druhen w strojach ¢wiczebnych (1910r.).

Sokolice po zajeciach gimnastycznych.
A group of female scouts in the exercising garment (1910).

Female “Sokét” members after the gymnasics classes.

Czlonkinie Sokota - sanitariuszkami.
The female members of “Sokdt” as nurses.

Kostium gimnastyczny ,Bluna” Stréj ¢wiczebny z poczqtkow XX wieku. Oficjalny stréj sokoli z 1903 r.
(poczqtek XX wieku). An exercising garment from the begin- An official “Sokot” garment from 1903.
A gymnastics garment “Bluna” nings of the 20th century.

(the beginning of the 20th century).

Marta Grosser Karpanty,
pierwsza
podnaczelniczka
Sokofa.

Marta Grosser Karpanty
—the first
sub-commander

of “Sokot"
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W drodze do niepodlegtosci Road to Independence

,Polacy! IdZcie na hdj, na prawy — za ziemie Polska, za pokrzywdzona!” — wiosna 1917 roku plakaty tej tresci, “Poles! o to battle! To a righteous one — for the Polish land, for the wronged one!” — in the spring of 1917 posters
nawotujace do wstepowania w szeregi Wojska Polskiego, ukazaty sie na murach wszystkich wigkszych miast with such a slogan calling to arms and joining the Polish Army appeared in all major American cities.
amerykariskich. Przed punktami werbunkowymi w Chicago, Nowym Jorku, Bostonie, Filadelfii, Detroit ustawiaty si¢ In front of military recruitment offices in Chicago, New York, Boston, Philadelphia, Detroit long queues of volunteers
dhugie kolejki ochotnikdw. Poczatkowy projekt przewidywat utworzenie 100-tysiecznej, Armii Kosciuszkowskiej’, formed. The initial plan was to form the 100 000-strong ‘Kosciuszko Army;, in which Americans of Polish origins
w ktdrej mieli walczy¢ Amerykanie polskiego pochodzenia ze wszystkich stanéw. Do realizadji tego planu nie doszto from any U.S. state could fight. The project did not come to fruition and the Polish National Department
i Wydziat Narodowy Polski w Chicago zaapelowat, by rodacy zgtaszali si¢ do powstatej we Frandji, Btekitnej Armii” appealed to Poles to join Gen. Jozef Haller’s newly-formed ‘Blue Army’in France. Intensive training began
generata Jozefa Hallera. Rozpoczeto sie intensywne szkolenie w osrodkach w Cambridge, Camp Borden, Niagara in Cambridge, Camp Borden, Niagara and Toronto. The first transport consisting of 1200 volunteers
i Toronto. Pierwszy transport liczacy 1200 ochotnikéw z Ameryki powitano we Francji w porcie Bordeaux przy from America was welcomed in the port of Bordeaux at the end of December 1917.
koricu grudnia 1917 roku. Amerykaniski oddziat imponowat doskonatym wyposazeniem, $wietnym wyszkoleniem The American troops impressed with their equipment, excellent training
i jednolitym umundurowaniem. and matching uniforms.

Generat

Jézef Haller
Naczelny Wédz
Wojsk Polskich.

General

Jozef Haller,
Commander-in-
~chief of the Polish
Army.

Polacy' Idzcie na béj
na prawy-
za ziemie Polska, za pokrzywdzona!

POLES! UNDER THE POLISH FLAG ON TO THE FIGHT
“FOR OUR LIBERTY AND YOURS!" ENLIST TO-DAY

vew. W

Il e
Siaryin Uehne

rudbu: Juninn Sykin, red. dr.

Ksiqdz dr.

Jan Wieckowski,
I-szy kapelan W.P,
dziekan Armii
Polskiej

we Francji.

Priest Jan
Wieckowski PhD,
the first Polish Army
chaplain, the dean
of the Polish Army
in France. Ignacy J. Paderewski,
a great advocate
of the independance
of Poland in the United
States, a delegate
of Poland at the Peace
Congress in Versailles.

Porucznik

Stanistaw Ksigze
Poniatowski,
cztonek Polskiej Misji
Wojskowej z Frangji.

Lieutenant Prince
Stanistaw Poni-
atowski, a member
of the Polish Military
mission in France.

Przyszedt dzieri, w ktérym karabiny ¢wiczebne mozna byto zamienic juz na prawdziwe. Sanitariuszki Polskiego Biatego Krzyza z przewodniczqcq Paniq Paderewskq na czele.
‘And once came the day when the practice guns had to to be replaced by the real ones. Polish White Cross nurses with the president, Mrs Helena Paderewska.
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W drodze do niepodlegtosci

,Sladami Ojcéw naszych w Szeregach Armii Polskiej za Ojczyzng i Wolnos¢” — pod tym hastem, odwotujacym sie
do tradydji narodowych prowadzony byt werbunek do, Btekitnej Armii” generata Jézefa Hallera.

Po dwdch latach w jej szeregach byto juz 80 tysiecy dobrze wyszkolonych zotnierzy gotowych do walki

o Niepodlegta Polske. Pochodzili z najbardziej odlegtych zakatkéw Swiata — nie tylko z USA i Kanady, ale takze

2 Brazylii, z whoskich, francuskich i brytyjskich obozow jenieckich, z wojsk rosyjskich i kolonii afrykanskich,

a takze z dalekiego Harbinu i Szanghaju. W organizacji akji werbunkowej, a potem w szkoleniu kadr role
pierwszoplanowa odgrywato Towarzystwo Gimnastyczne, Sokét”. Dzieki zyczliwosci i pomocy whadz kanadyjskich
juz od 1 stycznia 1917 roku prowadzono szkolenie w szkole oficerskiej w Toronto, a wkrdtce potem

w Camp Borden na specjalnych kursach polskiej Szkoty Podchorazych w Cambridge Springs wypromowano

400 oficeréw i podoficeréw. Ochotnicy — szeregowcy ki i byli do kanadyjskiego osrodka
Niagara-on-the-Lake, badz tez do ST. John’s lub Old Fort, gdzie w sumie przeszkolono 26 tysiecy Zotnierzy.
Gniazda Sokota powstawaty we wtoskich obozach jenieckich, a ktdrych przebywali Polacy z armii austriackiej.
Dzigki agitacji Sokotéw i ksiezy-kapelanéw do,, Btekitnej Armii” zwerbowano ponad 30 tysiecy ochotnikéw.

Ignacy Paderewski wita delegacje w ratuszu nowojorskim (23 marca 1918).
Ignacy Paderewski welcomes a delegation at the New York City Hall (23 March 1918).
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Road to Independence

“Following in footsteps of our Fathers in the ranks of the Polish army for the Homeland and Freedom” —under this slogan,
appealing to national traditions, recruitment to Gen. Jozef Haller’s ‘Blue Army’ was conducted. After two years in its ranks
there were already 80 000 well-trained soldiers prepared to fight for Independent Poland. They came from the most
remote parts of the world — from the US, Canada, Brazil, Italy, from French and British P.O.W. camps, from Russian troops
fighting in France, from French African colonies, from the far Harbin and Shanghai. The organisation which played

akey partin conducting the recruitment and later on military staff training was the Polish Gymnastic Society ‘Falcon’
Thanks to the kindness and help of the Canadian authorities, military training was conducted in the officers’school

in Toronto, starting as early as January 1, 1917. Soon enough, in Camp Borden during special courses organised

by the Polish Officer Cadet School in Cambridge Springs 400 officers and non-commissioned officers were promoted.
Volunteers-privates were directed to the Canadian training centre Niagara-on-the-Lake, St. John's

or St. Luke where 26 000 soldiers were trained in total.

Falconsnests’ were established in Italian P.O.W. camps, in which Poles from the Austrian-Hungarian Army stayed.
Asaresult of gitation conducted by the Falcons and priests-chaplains 30 000 volunteers were recruited to the Blue Army.

WYMARSZ SZKOLY PODCHORAZYCH A CWICZENIA

Podchorqzowie szkoty w Cambridge Springs w marszu ¢wiczebnym.
Cadets from the school in Cambridge Springs on a route march.

. STRACENCY"
SZA KLASA POLSKA W KANADYJSKIE] SZKOLE OFICERSKIE) W TORONTO, ONTARIG

Stuchacze pierwszego kursu Szkoty Oficerskiej przy Uniwersytecie w Toronto, nazywanie Stracericami.
Participants of the first training course of the Officer Candidate School at the University
of Toronto, called Desperados.

& Rk

i3

INSTRUKTORZY SZKOLY PODCHORAZYCH Z KOMENDANTEM SIEROCINSKIM

NA CZELH

Fraysali aficsrowie polacy uezy sie w skele w obozie Kolelusski Rl St

Instruktorzy Szkoty Podchorqzych w Cambridge Springs.
Instructors of the Cadet School in Cambridge Springs.

Zajecia o broni maszynowej dla przysztych oficeréw w obozie Niagara on the Leke (1918).
Lecture on machine guns for future officers at Niagara on the Lake camp (1918).
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W drodze do niepodlegtosci

5 czerwea 1917 roku prezydent Franji Raymond Poincare ogtosit dekret, w ktérym czytamy:,Na czas wojny
utworzona zostaje we Francji autonomiczna Armia Polska, majaca walczy¢ pod polskim sztandarem

i pod najwyzszym dow6dztwem francuskim.” Jej pierwszym dowddca zostat francuski generat Louis Archinard
(1850-1932). Taki byt poczatek odradzajacego sie po 123 latach niewoli wojska polskiego, ktdre od koloru
munduréw nazywano,Btekitng Armia”. 15 sierpnia 1917 roku w Lozannie powstat Komitet Narodowy Polski
zRomanem Dmowskim na czele, ktory objat zwierzchnictwo nad polskimi oddziatami.

Podobnie jak w innych krajach, do akji werbunkowej wiaczyt sie Sokdt, ktéry aktywnie dziatat na terenach
obozow jenieckich, w ktorych przebywato okoto 7 tysiecy Polakow z armii niemieckiej. Dzigki temu udato

sie zwerbowac 1600 ochotnikéw. Do, Btekitnej Armii” wstepowali takze p ie polskich emigrantéw,

zamieszkatych w przemystowych rejonach Francji. Zima 1918 roku Armia liczyta juz okoto 10 tysiecy zotnierzy,
poniewaz jej szeregi zasilili, Amerykanie” przybyli z USA, ,Poznaniacy” z armii niemieckiej,

a takze zotnierze z brygad rosyjskich. Polskie putki uczestniczyty w walkach na froncie zachodnim

| wojny $wiatowej, wyrdzniajac sie mestwem. Wiosng 1919 roku wyruszyty do Polski oddziaty

80-tysiecznej Armii generata Jozefa Hallera, by walczyc o niepodlegtos¢ kraju.

Zotnierze | Dywizji Strzelcow Polskich w drodze do Ojczyzny (kwiecier 1919r.).
Soldiers of the 1st Polish Rifle Division on their way to their Homeland (April 1919).

ARMIA POLSKA WE FRANCYI
POLISH ARMY IN FRANCE

CENTRUM REKRUTACYJNE No
RECRUITING CENTRE" -

Road to Independence

On June 5, 1917, the President of France Raymond Poincare announced the decree which read: ‘For the time

of war an autonomous Polish army is to be formed in France — it will fight under the Polish banner and under

the French high command! Its first commander was the French general Louis Archinard (1850-1932).

That was the beginning of the restoration of the Polish Army after 123 years of enslavement- the army was called

the ‘Blue Army’because of the colour of their uniforms. On August 15, 1917, in Lausanne the Polish National Committee
was established, headed by Roman Dmowski who took command over the Polish troops.

Asin other countries, the military recruitment was actively supported by the Falcon, which operated on the territory
of PO.W. camps where around 7 000 Poles from the German army stayed. As a result, 1600 volunteers were recruited.
Also, descendants of Polish migrants who had settled in the industrial regions of France enlisted in the ‘Blue Army’

In the winter of 1918 the army consisted of around 10 000 soldiers. With the ‘Americans’from the U.S.,

the ‘Poznanians’from the German army and the soldiers from Russian brigades swelling its ranks,

in the winter of 1918 the ‘Blue Army’ consisted of around 10 000 soldiers. Polish regiments fought

on the Western Front of WWI, demonstrating outstanding bravery. In the spring of 1919 the troops

of 80 000-strong Haller's Army set off to Poland to fight for its independence.

Brygada Strzelcéw Polskich wyruszajqca
w podr6z morskq z Nowosybirska
do Odessy (22 listopada 1918).

Polish Rifle Brigade embark on a sea
voyage from Novosibirsk to Odessa
(22 November 1918).

WYIAZD ODDZIALOW IV-E] DYWIZI OKRETEM  SARATOW|
£ NOWOROSYISKA DO ODESY.

AUX POLONALS,
LES BUREAUX p/ENRCIENIEN)
A Loy LEGION POLONAME|
AU SERVICE bEja FRAWCE

SGNT OUVERT PE 2 —§ MEUR.

Naczelny Wédz Jézef Pitsudski oraz Generat Jozef Haller podczas Swigta Zjednoczenia Wojska Polskiego

(Krakéw, 19 pazdziernika 1919).

Commander in Chief Jozef Pitsudski and General Jozef Haller during the Ceremonial of Unification
of the Polish Army (Cracow, 19 October 1919).

HAIA FOLSEA WE TRANGI, — Graps sfisrbu bys Pl & pulk
wshit, b sy by el -

Karabiny maszynowe w okopach

Oficerowie i podoficerowie 1 Putku Strzelcéw Polskich podczas uroczystosci

Zotnierze 1 Putku Strzelcéw Polskich na pierwszej linii frontu w Szampanii

poswiecenia sztandaréw (Brienne le Chateau Francja, 22 czerwca 1918) (lipiec 1918)
Officers and non-commissioned officers of the 1st Polish Rifle Regiment during Soldiers of the 1st Polish Rifle Regiment on the front line
the ceremony of consecrating the banners (Brienne le Chateau France, (July 1918)
22 June 1918)
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Polscy oficerowie pod pomnikiem Kréla Wiktora Emanuela w Santa Maria Capua Vetere (1918)
Polish officers at the King Victor Emmanuel Monument in Santa Maria Capua Vetere (1918)
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Ruch sportowy w Ameryce Sports Movement in America

Chicago to kolebka sportu polonijnego. Tu powstawaty pierwsze
towarzystwa i kluby. Najstarszym jest Wista S.A.C., powstaty w 1923 .
przy grupie nr 2277 Zwiazku Narodowego Polskiego, noszacy poczatkowo
nazwe Polonia Chicago. W owym okresie ZNP rozwinat szerokg dziatalnos¢
sportowa, obejmujac opieke nad 92 druzynami baseballa,

bowlingu, tenisa, koszykowki, organizujac takze wtasne zwiazkowe rozgrywki
ligowe. Upowszechnieniem sportu wsréd mfodziezy zajmowato sie tez
Zjednoczenie Polskie Chrzescijarisko-Katolickie i harcerstwo.

Najwigksze sukcesy, obok Wisty S.A.C., zanotowali pitkarze

A.A.C. Eagles Chicago, ktérzy dziewiec razy triumfowali w rozgrywkach
Metropolitan Soccer League, a w 1990 r. wywalczyli Puchar USA.

Dzisiaj w Chicago jest blisko 50 druzyn pitkarskich, dziataja takze kluby
tenisowe, automobilowe, narciarskie, tyzwiarskie, brydzowe.
Tradycyjnymi osrodkami sportowymi sa Nowy Jork, Detroit,

Cleveland, Filadelfia.

Polonijny zawodowy zespét
baseballowy Queens Chicago
ze swym opiekunem E. Kolskim.
Sponsorem druzyny byt
pézniejszy senator

D. Rostenkowski.

Polonia professional baseball
team Queens Chicago with their
coach E. Kolski.

The sponsor of the team was

D. Rostenkowski,

who later became a senator.

Pitkarze PAAC - rok 1948.

The PAAC footballers - 1948.

Koszykarze ZNP
2z Cambridge Springs.

Basketball players
ofthe Polish National
Assotiation from
Cambridge Springs.

Prezes A.A.C. Eagles Chicago

John Jamroz
(1940, 1951)

Tadeusz Cabak Kazimierz Sawicki
(1948) (1949)

Augustyn Koza
(1941, 1946)

Stanistaw Finka
(1952, 1953) (1954, 1955, 1957, 1966) (1959)

Emil Marszatek Kazimierz Janiszewski

Pierwszy prezes AAC Eagles John Jamroz (1949 r.) i jego nastepcy.
The first "ACC Eagles” John Jamroz (1940) and his successors.

Chicago i the cradle of Polonia sport. Here the first associations and clubs
came to being. The oldest one is Wisla S.A.C., which was created at the group
number 2277 of the Polish National Association and was first called Polonia
Chicago. At that time the Polish National Association developed its sports
activity by taking care of 92 baseball, bowling, tennis, basketball teams,
organizing their own Association league tournaments.

Also Polish Christian-Catholic Union and scout movement propagated sport
among young people. Apart from Wisla S.A.C. the greatest successes were
achieved by A.A.C. Eagles Chicago soccer players, who won in the Metropolitan
Soccer League championships 9 times and in 1990 won the Cup of the USA.
Today, there are almost 50 soccer teams in Chicago. There are also

tennis clubs, automobile clubs, skiing, skating and bridge clubs.

The traditional sports centres are New York, Detroit,

Cleveland, Philadelphia.

Druzyna baseballowa Zwiqzku Narodowego Polskiego.
The baseball team of the Polish National Association.

Pitkarze najstarszego klubu polonijnego
— Wisly Chicago.

Footballers of the oldest Polonia club
in Chicago - Wista.
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Ruch sportowy w Ameryce Sports Movement in America

Halina Konopacka

- pierwsza polska zota
medalistka olimpijska
(Amsterdam 1928).

W czasie wojny
wyemigrowata do USA.

Halina Konopacka -
Poland’s first female
Olympic champion
(Amsterdam 1928) -
emigrated to the USA
after the war.
,Siodemka” Eagles — mistrz rozgrywek halowych w sezonie 1961. Siatkarki Eagles Chicago ze swym menadzerem Mattem Adamczykiem.
The Eagles “Seven” - an indoor champion in 1961. Volleyball team Eagles Chicago with their manager Matt Adamczyk.
Wi CME I
72 THE MAIDD DIVISION
POLONIA L A = Swietny przed aty
? = lekkoatleta
Q 5 = a i | Roman Korban
- 9y ¢ jest autorem wydanej
‘l o ' przed 30 laty ksiqzki
Sport wsréd

Polonii amerykariskiej"

An excellent
former athlete
~Roman Korban
is the autor of the book
“Sport among Polish
community in America”
published 30 years ago.
Jeszcze jedna Polonia - z Los Angeles. Na zdjeciu druzyna, ktéra wywalczyta
awans do Major Division.
Still another Polonia - from Los Angeles. The picture shows the team Sportowcy Zwigzku Narodowego Polskiego.
which won a promotion to Major Division. Sportsmen of the Polish National Association.

W 1974 r. 6wczesny wiceprezydent USA Richard Nixon wsrod polskich harcerzy.
In 1974 the Vice-president of the USA Richard Nixon among Polish scouts.

Wiele klubow polonijnych przybiera nazwe Polonia.
Many Polonia clubs take the name “Polonia’.

= llth WARD DEMOCRATIC COMMITTEEMAN
wIENEInIn

nwDufo szezgicia i najlepsze 2yex
kich moich przyjacidt z polsko-amerykafiskiego

klubu sportowego.”
(—) RICHARD J. DALEY

Congratulations from the Mayor Richard J. Daley for Chicago Eagles.

Dziatacze polonijni z Hamrtamak Michigan
- Adam Ostrowski (z prawej)

iJan Wrébel.
Polonijny zesp6t z Chicago w finale mistrzostw USA w bowlingu
w 1966 1. w Rochester, N.Y. Polonia activists from Hamrtamak Michigan
A Polonia team from Chicago tock part in the final of the USA championships — Adam Ostrowski (right)
in bowling in 1966 in Rochester N.Y. and Jan Wrébel.
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Ruch sportowy na swiecie

Po Il wojnie Swiatowej zaczety powstawac kluby polonijne w krajach Europy Zachodniej. W Anglii dziatato

ich w pierwszym okresie blisko 40 z Cracovig Melton, Podhalem Londyn i Blyskawica Swindon na czele.

We Frandji najsilniejszy klub to KS Marty, powstaty w 1947 r. przy Stowarzyszeniu Przyjazni Francusko-Polskiej.
W Holandii kluby polonijne rozwinety dziatalnos¢ w Bredzie, Utrechcie, a w Niemczech

—w Dortmundzie, Bielefeld, Hanau, Ludwigsburgu.

Wiele sukceséw w rozgrywkach lig kanadyjskich odniesli pitkarze Biatego Orta Toronto (rok zatozenia 1952),
Sokota Toronto i Polonii Hamilton, w Australii za$ triumfowata Polonia Sydney (1949) i Polonia Melbourne (1952).
Szeregi druzyn polonijnych w USA, Kanadzie i Australii zasilali byli gracze | i Il-ligowi przybyli z kraju.
Kronikarzem sportu polonijnego w USA i Australii jest autor wielu cennych opracowa i publikacji historycznych,
byty lekkoatleta dr Roman Korban.

Sports Movement in the world

After WW 11 Polonia clubs were created also in European countries. In England alone, there were in the beginning 40 clubs
with Cracovia Melton, Podhale London, Blyskawica Swindon. In France the best club was KS Marly, which was created

in 1947 at the Polish-French Friendship Society. In Holland, Polonia clubs developed their activity in Bred, Utrecht,

\and in Germany in Dortmund, Bielefeld, Hanau and Ludwigsburg.

Many successes were achieved in the Canadian leagues championships by soccer players of “Orzel Biaty” from Toronto
(founded in 1952), “Sokt" Toronto and Polonia Hamilton, and in Australia the most successful were Polonia Sydney
(1949) and Polonia Melbourne (1952). In the Polonia teams in the USA, Canada and Australia players who arrived

from Polish first or second league teams often appeared. The annalist of the Polonia sport in the USA and Australia

is the author of many valuable publications, a former athlete,

Roman Korban PhD.

Zywa jest takze tradycja jednego z najstarszych polskich klubow Cracovii. Na zdjeciu Cracovia Zwartberg (Belgia).
The tradition of one of the oldest Polish clubs, “Cracovia’, is still alive. On the photo “Cracovia” Zwartberg (Belgium).

Polonia Sydney w latach szescdziesiqtych - jeden z czotowych zespotow pitkarskich w Australii.
Polonia Sydney in yhe 60s — one of the leading football teams in Australia.

Sokoly Toronto z pucharem. W 1978 r. pitkarze z Sokofa triumfowali
w rozgrywkach ligi kanadyjskiej (NSL). Prezes klubu Janusz Dorosiewicz (trzeci z prawej)
zolbrzymim trofeum.
,Sokét” members from Toronto with a cup. In 1978 “Sokét” football players won
in the Canadian league championships (NSL). The chairman of the club,
Janusz Dorosiewicz (third on the right) with the huge trophy.

Jeden z zatozycieli Polonii Sydney Zygmunt Kabar
- Iwowiak, zolnierz AK, wiezieri obozu koncentracyjnego
w Oranienburgu.
One of the founders of Polonia Sydney Zygmunt Kabar -
aformer Lvov citizen, the AK army soldier, a prisoner
of the concentration camp in Oranienburg.

Pitkarze Polonii Hamilton, trzeci z lewej stoi Grzegorz Lato.
“Polonia Hamilton” soccer players. Grzegorz Lato as the thrid on the left.

Czlonkowie Sokota Marles (Francja). Na czele prezes klubu Wiadystaw Olejniczak.
“Sokét” members from Marles (France). Wiadystaw Olejniczak as the chairman

of the club.
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Przed stu laty na zawodowych ringach amerykariskich pojawit sie piesciarz o nazwisku Staszek Kiecal.

W 1906 r. zdobyt tytut mistrza Swiata wagi sredniej. Do historii przeszty jego pojedynki z Niemcem

Willym Papke i walka z mistrzem swiata wszechwag Jackiem Johnsonem. Polski gérnik, wystepujacy
potem pod nazwiskiem Stanley Ketchell, do dzisiaj uwazany jest za jednego z najlepszych zawodnikéw

w historii zawodowego boksu. Tradycje polskiego piesciarstwa podtrzymywali potem Eddie Ran, Barney
Rosovski, Henryk Chemel-Chmielewski, a takze Tony Zale-Zaleski, ktdry w latach 1946-48 toczyt zwycieskie
pojedynki o mistrzostwo $wiata.

Wielu sportowcow polskiego pochodzenia zrobito zawrotng kariere za Oceanem. Po wystepach

w Paryzu, Londynie i Petersburgu przyjechat do USA, the powerful son of Poland’, mistrz $wiata w zapasach
Ibyszko Cyganiewicz, ktory z miejsca podbit serca amerykariskiej widowni. Wielk popularnoscia cieszyli
sie rowniez jego brat Zbyszko-Wtadko Cyganiewicz, Wiadystaw Talun, Wadystaw Maksymiak.

Sportem nr 1w USA jest baseball. Najwigksza stawe zdobyli Stanley Musiat, Greg Luziriski, Carl
Yastrzemski. Ich nazwiska mozna znalez¢ w kronikach World Series. W 1908 r. podczas Igrzysk Olimpijskich
w Londynie brazowy medal w skokach do wody wywalczyt startujacy w ekipie USA zawodnik pochodzenia
polskiego Jerzy Gajdzik. Byt on pierwszym Polakiem, ktdry stanat na olimpijskim podium.

Potem medale olimpijskie dla USA zdobywali m.in. ciezarowcy Stanley Stariczyk i Norbert Szymanski
(1948, 1952), tyczkarz Bob Gutowski (1956), ptywak Chester Jastrzemski (1964).

Do grona najwybitniejszych postaci w historii sportu francuskiego zaliczani s3 pitkarz Raymond
Kopaszewski (Kopa), mistrz Swiata w kolarstwie Jean Stabliriski i lekkoatleta Michel Jazy. W Australii
gwiazda sportowa jest rekordzista Swiata w ptywaniu Michael Klim.

Stanistaw Kiecal
(Stan Ketchell) byt pierwszym
Polakiem, ktéry siegnqt
po tytuf mistrza $wiata
w boksie zawodowym.
Stanistaw Kiecal
(Stan Ketchell) was
the first Pole to fight
for the title
of the world champion
in professional boxing.

Historyczny pojedynek — 15 paZdziernika 1909 r. na ringu staneli mistrz Swiata wszechwag
Jack Johnson i 0 60 funtéw Izejszy od niego Stan Kiecal. Po 12 rundach wygrat przez k.o.
Johnson, chociaz w pierwszych starciach przewazat ,nieustraszony Polak’

A historical dual - 16 October 1909 in the ring stood the all-weight champion Henryk Ci

Z wielkim powodzeniem wystepowat na ringach USA
mistrz Europy (Mediolan 1937) Henryk Chmielewski
(Henry Chemel).

Jack Johnson and Stan Kiecal, who was 60 pounds lighter than hi was. After 12 rounds
Johnson won by K.O. although “the fearless Pole” had an advantage in the first rounds.

i (Henry Chemel) p

successfully in American rings. Europe Champion

(Milan 1937).

DI AV

Najwybitniejsi sportowcy
okresu miedzywojennego

The greatest athletes
of the interwar period

100 years ago there appeared on the American professional rings a boxer whose name was

Staszek Kiecat, in 1906 he won the title of the middle-weight boxing world champion. His fights with

the German Willi Papke and the heavy weight world champion Jack Johnson are historical. The Polish miner,
who appeared as Stanley Ketchell, is still considered to have been one of the best sportsmen in the history

of the professional boxing. The tradition of Polish boxing were later maintained by Eddie Ran, Barney Rosovski,
Henryk Chemel-Chmielewski, but also by Tony Zale-Zaleski, who in the years 1946-48 held successful fights
for the world championship with the champion of KO Rocky Graziano.

Many sportsmen of Polish descent made a great career in America. Having performed in Paris, London

and St. Petersburg, “the powerful son of Poland’, the world champion in wrestling Zbyszko Cyganiewicz

came to the USA, where he immediately gained great popularity. He shared this popularity with his brother
Zbyszko-Wradko Cyganiewicz, Wadystaw Talun and Wiadystaw Maksymiak.

The number 1 sport in America is baseball. The most famous players were Stanley Musiat, Greg Luziriski,

Carl Yastrzemski. Their names were mentioned in the World Series Annuals. In 1908 during the Olympic Games
in London the bronze medal in diving was won by a representative of the USA, a man of Polish descent

Jerzy Gajdzik. He was the first Pole to stand on the Olympic platform. Afterwards, medals were won

for the USA by, among others, weght-lifters Stanley Stariczyk and Norbert Szymanski (1948, 1952),

a pole-voulter Bob Gutowski (1956), a swimmer Chester Jastrzemski (1964).

To the most outstanding personalities in the history of French sport belong a soccer player Raymond
Kopaszewski (Kopa), a cycling world champion Jean Stabliriski and an athlete Michel Jazy. In Australia,

the sport staris the record holder in swimming Michael Klim.

Stanistawa Walasiewiczéwna - cdrka polskich emigrantéw

2z Cleveland, wychowanka Sokota. Mistrzyni olimpijska w biegu
na 100 m (Los Angeles 1932), posiadaczka 10 rekordéw Swiata
w biegach, 54-krotna rekordzistka Polski. W 1932 1. nie przyjeta
obywatelstwa amerykariskiego i do korica kariery
reprezentowata barwy Polski.

Stanistawa Walasiewiczéwna - a daughter of Polish
immigrants in Cleveland brought up in Falcon.

The Olympic champion in a 100 sprint (Los Angeles 1932), beat
10 world records and 54 Polish records,

in 1932 she rejected the American citizenship

and until the end of her career she represented Poland.

Greg Luzifiski - jeden z baseballistow
polskiego pochodzenia.

Wystepowat w World Series

w barwach klubu

Philadelphia Phillies.

Greg Luziniski - one of baseball
players of Polish descent.

He played in World Series

for Philadelphia Phillies.

Najlepszym tenisistq USA w latach czterdziestych ub. wieku byt Frank Parker-Pajkowski.
Piec razy zdobyt tytut mistrza Stanéw Zjednoczonych, przez 17 lat utrzymywat sie

w pierwszej dziesiqtce. Dwukrotny mistrz Roland Garros (1946 i 1949),

mistrz Wimbledonu w deblu z Pancho Gonzalesem (1949).

0 jego sukcesach z dumq donosita prasa krajowa.

=
) - The best American tennis player in the ‘40s was Frank Parker-Pajkowski.
: He became the US champion five times and he was among the top ten for 17 years.
thic 3 He was twice the Roland Garros champion and the Wimbledon champion in double

with Pancho Gonzales in 1949. His successes were proudly described by the domestic press.
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K PAJKOWSKI

PIERWSZYM TENISISTA STANOW ZJEONOCZONYCH

Zbyszko Cyganiewicz
mistrz Swiata
wzapasach. Stoczyt 1093
zwycieskie walki.

Za oceanem zrobit
oszalamiajqcq kariere

i zarobit ponad milion
dolaréw. Wystepowat na
matach do szes¢dziesig-
tego roku zycia.

Zbyszko Cyganiewicz
aworld champion

in wrestling. Hi was
successful in 1093 fights.
Over the ocean he made
an amazing career and
earned over one milion
dolars. He could be
watched on the mat
until was sixty.
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Legendarny baseballista amerykariski Stanley Musiat w latach 1946-56 najlepszy gracz
Narodowej Ligi Baseballu. W 3026 grach uzyskat rekordowgq liczbe punktéw — 3630.

Za zycia postawiono mu spizowy pomnik w St. Louis. Przez 22 lata Stan Musiat
wystepowat w zespole Cardinals St. Louis. W latach szes¢dziesiqtych byt doradcq
prezydenta USA ds. sportu.

The legendary American baseball player, Stanley Musia, in the years 1946-54 he was
the best player in the National Baseball League. In 2026 games he beat the record

in the number of achieved points 3630. Even wheb he was alive he was commemorated
by a bronze monument in St. Louis. For 22 years hy played for Cardinals St. Louis.

In the 60s he was an adviser in charge of sport to the President of US.
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Fundusz Olimpijski

Fundusz Olimpijski to jedna z najcenniejszych inicjatyw w historii PKOI; kryja sie za

nig wielki patriotyzm, ofiarnos¢ i che¢ zademonstrowania Swiatu naszej solidarnosci
narodowej. Bez wzgledu na to, pod jaka szerokoscia geograficzna zyja Polacy, faczy ich
mito$¢ do Ojczyzny, a sport jest waznym elementem tozsamosci narodowej. Kazdy sukces
olimpijski jest przyjmowany z réwna radoscia w Warszawie, jak i Chicago, Montrealu,
Sydney czy Londynie.Inicjatorami akdji byli dziennikarz, Stadionu” f

red. Tadeusz Garczyniski i dziatacz PKOI Stanistaw Polakiewicz, ktdrzy wezwali
spoteczeristwo do zbidrki pieniedzy na wyjazd naszych olimpijczykow na Igrzyska
Olimpijskie 1924 r. do Paryza. Apel odbit si¢ szerokim echem w swiecie. W USA
samorzutnie powstat Polski Komitet X Olimpiady 1932 . w Los Angeles, na czele ktérego
staneli W. Grabowski i W.J. Miller. Zebrano 9794 dolary, co na dwczesne czasy byto

suma znaczaca. Organizacje polonijne Zwiazek Narodowy Polski, Zjednoczenie Polskie
Rzymsko-Katolickie i Zwiazek Polek organizowaty sprzedaz znaczkéw i nalepek, a takze
spotkania z olimpijczykami. Wystep naszej ekipy w Los Angeles przynidst wiele pieknych
wynikow. Stanistawa Walasiewiczéwna i Janusz Kusociriski byli bohaterami Igrzysk.

Ze $rodkéw Funduszu Olimpijskiego prowadzone byty tez przygotowania polskich
sportowcéw do startu w Igrzyskach 1936 1940r.

Tadeusz Garczyriski -
Fundusz Olimpijski.

of the Olympic Fund.

Znaczek Funduszu Olimpijskiego z 1928 r.
Olympic Fund’s stamp, 1928.

zjego inicjatywy zostat utworzony

Tadeusz Garczynski, the initiator

DI AV

The Olympic Fund

The Olympic Fund is one of the most noteworthy initiatives in the history of the Polish Olympic Committee. Its existence
may be treated as a proof for the outstanding patriotism and generosity of Poles who want to show the power of our
national solidarity to the rest of the world. No matter in which part of the globe would the members of the Polish
community live, they are united in their love for the Motherland — and sports are an important element of national
identity. Each success of Polish athletes during the Olympics is greeted with equal joy and delight in Warsaw as well
asin Chicago, Montreal, Sydney or London.

The creation of the Olympic Fund was initiated by Tadeusz Garczyriski — a journalist of  Stadion’, and Stanistaw
Polakiewicz — a Polish Olympic Committee activist. In 1924, those two appealed to Poles to donate money for the
national team, which was heading for the Olympic Games in Paris; they received a broad and generous feedback.

A couple of years later, in 1932, Polish Committee of the 10th Olympic Games was spontaneously formed in Los Angeles
under the lead of W. Grabowski and W.J. Miller. The Committee managed to collect 9794 US dollars, a quite significant
sum in those days. Other Polonia organizations, such as the Polish National Alliance, the Polish Roman Catholic Union
and the Polish Women's Alliance were trying to raise financial support for Polish sportsmen by selling stamps and stickers
or conveying meetings with athletes. Finally, the performance of our team during the 1932 Olympics in Los Angeles has
brought many great results; Stanistawa Walasiewiczéwna and Janusz Kusociriski became the heroes of the Games.

The Olympic Fund was also financially involved in the preparations and training of the Polish team before the Olympic
Games in 1936 and 1940.

Marysia
do ostatnich dni zycia byta zwiqzana
2z dziatalnosciq spotecznq w PKOI.

L Marysia
was involved in the social activities of the Polish
Olympic Committee until her last days.

Dziatacze Funduszu Olimpijskiego

2z Australii, USA, Szwecji

i Wielkiej Brytanii.

Olympic Fund activists from Australia,
U.S.A,, Sweden and Great Britain.

Na poktadzie statku Putaski polscy olimpijczycy poplyneli na Igrzyska 1932 r. do USA.

Na zdj. pierwsza z lewej w dolnym rzedzie stawna sp iczéwna.
Polish athletes travelled to the U.S. for the Olympic Games 1932 on board of SS ,Putaski’.

First from the left in the bottom row is Stanistawa Walasiewiczowna, famous sprinter.

Po Il wojnie swiatowej sportowe kontakty Warszawy z emigracja zostaty zamrozone na wiele lat. Dopiero

przyjazd ekipy olimpijskiej na Igrzyska 1956 r. do Melbourne przetamat lody. Polonia australijska byta oczarowana
wystepami Elzbiety Krzesifiskiej, Janusza Sidto, Jerzego Pawtowskiego i ich kolegéw. Dzieki staraniom dra Charlesa
Walkera (Polonia Melbourne) i dziatacza Polonii amerykariskiej Toma Ubika (Sokét Michigan) odrodzit sie Fundusz
Olimpijski. W tym okresie PKOI miat powazne ktopoty dewizowe i kazdy dolar byt na wage ztota. Lata 1960-76 to
pasmo sukceséw polskich olimpijczykow, ktorzy zdobyli ponad 100 medali (30 ztotych, 25 srebrnych i 54 brazowe).
Osiagniecia w Rzymie, Tokio, Meksyku, Monachium i Montrealu bytyby niemozliwe bez wsparcia dewizowego
$rodowisk polonijnych. Na konto PKOI wptywaty dolarowe wptaty z najdalszych zakatkéw Swiata. W sumie zebrano
prawie 1,5 min dolardw, co — uwzgledniajac dwczesna sytuacje Banku Polskiego — byto suma znaczaca.
Przeobrazenia ustrojowe po 1989 ., wprowadzenie gospodarki rynkowej i relatywne obnizenie wartosci dewiz
sprawiaty, ze w 1993 r. na miejsce Funduszu Olimpijskiego powotana zostata Polska Fundacja Olimpijska, zajmujaca
sie promogj i dziataniami marketingowymi. Wszystkie koszty zwiazane z wystaniem ekipy olimpijskiej na lgrzyska
pokrywane s3 przez PKOI, chociaz nie brak gtosow, ze warto bytoby wrdci¢ do idei red. Tadeusza Garczyrskiego,

by Fundusz Olimpijski znow stat sie symbolem wigzi Polonii z Macierza.
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Mistrz olimpijski Janusz Kusociriski i jego najgrozniejszy rywal Fin Paavo Nurmi.
Olympic champion Janusz Kusociriski and his most serious competitor, Paavo Nurmi from Finland.

After World War Il the contacts and cooperation between Warsaw and the Polish community abroad have been frozen
for many years. It was not until the arrival of the Polish Olympic team to Melbourne in 1956 that the ice has been broken;
Poles living in Australia were charmed by the impressive performances of Elzbieta Krzesiriska, Janusz Sidto,

Jerzy Pawtowski and their colleagues. Thanks to the efforts of Charles Walker (Polonia Melbourne) and the Polish-American
activist Tom Ubik (Sokét Michigan), the Olympic Fund was restituted. During that period the Polish Olympic Committee
was facing serious financial difficulties (especially the exchange of foreign currency was problematic), and every single
US dollar was worth a fortune. Despite all these obstacles Polish sportsmen were particularly successful in those hard
years: between 1960 and 1976 they managed to win over 100 Olympic medals (30 gold, 25 silver and 54 bronze). Their
achievements in Rome, Tokyo, Mexico, Munich and Montreal would have been impossible without the financial support
of the Polish diaspora communities. Dollar donations, which helped building the Olympic Fund, were coming from the
furthest corners of the world. Finally, a total of almost 1.5 million dollars has been collected — which, keeping the hard
situation of the Polish National Bank in mind, was an impressive sum of money.

The political transformations after 1989, the introduction of market economy and a relative decrease in the prices of
foreign currencies — due to all these factors in Poland’s new situation the Olympic Fund was transformed into the Polish
Olympic Foundation. Since 1993 the Foundation has taken care of the marketing and promotion of the Polish Olympic
team. Today, all expenses concerning sending the national team to the Olympic Games are covered by the Polish Olympic
Committee; nevertheless, some activists still admire the long forgotten ideas of Tadeusz Garczyriski and advocate the
restitution of the Olympic Fund as a symbol of the ties connecting members of the Polish diaspora with their Motherland.
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Letnie Igrzyska Polonijne

Po 1989 . Igrzyska Polonijne zmienity swdj charakter. Z imprezy, w ktdrej uczestniczyli tylko przedstawiciele
krajéw zachodnich, przeksztatcity sie w ogéInoswiatowe spotkanie mtodziezy polskiego pochodzenia.

Po raz pierwszy po wojnie uczestniczyli w nich Polacy zamieszkali na Wschodzie na terenach dawnego
Iwiazku Radzieckiego. Wzrdst nie tylko zasieg imprezy, ale takze jej ranga i znaczenie.

Dopiero teraz Igrzyska mogty spetniac swa misje — w duchu solidarnosci i patriotyzmu integrowac polska mtodziez.
W 1991 . Krakéw byt miejscem zawoddw. Sytuacja ekonomiczna kraju, niestabilny kurs ztotéwki,

wysokie ceny biletow lotniczych — wszystko to sprawito, ze do Krakowa przybyto niewielu uczestnikéw,

ale najwazniejsze byto to, ze wérdd nich znalezli sie mtodzi sportowcy z Wilna, Lwowa, Grodna.

Wielkim przezyciem dla wszystkich byt udziat w historycznym spotkaniu

papieza Jana Pawta Il z mieszkaricami Krakowa.

Kolejne Igrzyska zostaty rozegrane w 1997 r. w Lublinie i uswietnity uroczystosci 680 rocznicy nadania

temu miastu praw miejskich. Startowaty ekipy z 25 krajéw i zawody otrzymaty nowa oficjalng nazwe
,Swiatowe Igrzyska Polonijne”. 0d tego czasu systematycznie, co dwa lata Polacy mieszkajacy w réznych
czesciach swiata przyjezdzaja do kraju, by spotykac sie na arenach sportowych.

Letnie Igrzyska Polonijne / Summer Polonia Games

Termin Miejsce Uczestnicy Kraje Dyscypliny sportu
Date Location Participants Countries Sports

| 01-06.08.1934 Warszawa 400 13 7

Il 17-21.07.1974 Krakow 319 13 11
I 17-20.07.1977 Krakow 320 12 12
[\ 15-19.07.1981 Krakow 383 12 11
\4 15-20.07.1984 Warszawa 1500 14 1
A 16.07-01.08.1987 Krakéw 1300 29 13
Vil 04-12.08.1991 Krakéw 271 14 14
Vi 24-31.08.1997 Lublin 600 25 13
IX 23-29.08.1999 Lublin 318 16 12
X 29.07-06.08.2001 Sopot 500 21 17
XI 26.07-02.08.2003 Poznan 700 22 16
XIl 06-14.08.2005 Warszawa 1000 28 18
X 28.07-04.08.2007 Stupsk, Ustka 1068 26 20
XIV 01-09.08.2009 Torurd 1100 21 23
XV 30.07-06.08.2011 Wroctaw 1600 32 28
XVI 04-09.08.2013 Kielce 1340 31 18
XVl 01-08.08.2015 Slask 900 29 20
XVl 22.07-06.08.2017. Torur 1103 29 22

World Summer Polonia Games

After 1989 Polonia Games changed their character. Instead of a sport event, which gathered only representatives

of Western countries, they became a worldwide meeting of young sportsmen of Polish descent. For the first time

after World War |1 Poles from the East, the former Soviet Union countries joined the Games. Not only the scope

of the event changed but also its importance and meaning. It was only then that the Games could truly fulfill their
mission: to integrate Polish youth in the spirit of solidarity and patriotism.

In 1991 the competition took place in Cracow. The economic situation of Poland, the unstable exchange rate, high prices
of airline tickets — due to all these factors only a few athletes managed to attend the Games; nevertheless — what can be
regarded as an important achievement — young sportsmen from Vilnius, Lvov and Grodno were among the participants.
Coinciding with the sport games, the historic meeting of Pope John Paul Il with the inhabitants of Cracow became a great
experience also for the sportsmen taking part in the Polonia Games.

The next competition took place in 1997 in Lublin and became part of the celebration of the 680th anniversary

of the granting of municipal rights to the city. Among the participants there were athletes from 25 countries

and the event was given a new official name:, Polonia World Games' Since then, systematically every two years

Poles living in different parts of the world come to Poland to meet at the sports fields.

Polonia Wilno odniosta niejeden sukces.
,Polonia” Vilnius achieved a series of successes.

Plywanie - jeden z najbardziej popularnych sportow.
Swimming - one of the most popular sports.

Turnieje pitkarskie budzq najwiecej emocji.
Football tournaments arouse the biggest excitement.

iatkéwka plazowa - nowa ja.
e

Beach volleyball - a new sport.

W druzynie Kanady znalazlo sie wielu olimpijskich wolontariuszy.
In the Canadian team there were many Olympic volunteers.

Biegi sprinterskie podczas Letnich Igrzysk Polonijnych w Kielcach (2013).
Sprint during Summer World Polonia Games in Kielce. Sokot Warszawa,

Emocje na trybunach.
Emotions in the stands.

Sporty wodne majq takze wielu zwolennikéw.
Water sports also have many fans.

Wykonanie / Realizaton: Esrella, 01-812 Warszawa, ul. Saflarska 9.

Posk Komitet fimpiski, Muzeu Uniwersytetu Warszawskiego,

7 Asociation, Sok6l Warsaw,
Polish Olympic Committe, Museun of the Warsaw University
Central Milary ibrary Marshal Jzef Pilsudsk in Warsaw
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Zimowe Igrzyska Polonijne

Co dwa lata w najpiekniejszych regionach gérskich, w Tatrach i Beskidach, spotykaja sie przedstawiciele

Polonii z catego Swiata. Zakopane, Szczyrk, Wista i sasiadujace z nimi miejscowosci goszcza uczestnikow
Zimowych Igrzysk Polonijnych. Swym znaczeniem i zasiegiem impreza ta dordwnuje Igrzyskom Letnim

i — jak pokazaty zawody w 2010 r. w Zakopanem — ma coraz wigcej zwolennikow.

Pomyst narodzit sie w potowie lat osiemdziesiatych ubiegtego stulecia i zostat rozpropagowany przez

,Przeglad Sportowy’, ktdry byt wspétorganizatorem imprezy obok Towarzystwa, Polonia”i PKOI.

Igrzyska rozgrywane w 1986 i w 1989 . w Zakopanem zgromadzity na starcie tylko Polakéw z krajow Zachodnich.
Polacy ze Wschodu dotaczyli do polonijnej rodziny dopiero w 2000 r. Po raz pierwszy wystartowali

wowczas Polacy mieszkajacy na terenach dawnego ZSRR — na Litwie, Biatorusi i Ukrainie.

Ich udziat podnidst poziom sportowy zawoddw zwtaszcza w narciarstwie klasycznym.

Na trasach Kubalonki Swigcili oni wiele sukceséw.

W latach 2000-2008 zawody rozgrywano w Beskidach i na Slasku. Z kazdym rokiem ich program wzbogacany byt
o nowe konkurendje, przybywato tez uczestnikow. Podobnie jak Igrzyska Letnie, staly si¢ one skuteczng

forma popularyzacji folkloru i okazja do odwiedzenia najciekawszych zakatkow kraju.

W 2010 Igrzyska powrécity do, zimowej stolicy Polski” — Zakopanego, ktdre ma ambicje

organizowac w przysztosci lgrzyska Olimpijskie i mistrzostwa FIS.

Zimowe Igrzyska Polonijne / Winter Polonia Games

Termin Miejsce Uczestnicy Kraje Dyscypliny sportu
Date Location Participants Countries Sports
I 16-20.02.1986 Zakopane 135 10 6
L} 18-26.02.1989 Zakopane 146 13 8
n 29.02-05.03.2000 Beskidy 300 21 4
v 01-06.03.2002 Beskidy 650 20 6
\i 27.02-04.03.2004 Beskidy 500 20 7
Vi 25.02-01.03.2006 Slask-Beskidy 700 20 7
Vil 01-07.03.2008 Slask-Beskidy 850 21 8
Vi 01-06.03.2010 Zakopane 700 22 10
IX 25.02-02.03.2012 Slask-Beskidy 620 22 10
X 23.02-01.03.2014 Karkonosze 600 23 10
X1 27.02-05.03.2016 Arfaméw 500 19 9
Xl 25.02-02.03.2018 Krynica 146 22 8

World Winter Polonia Games

Representatives of the Polish community from all over the world meet every two years in Poland's most beautiful
mountain regions — in the Tatra and Beskidy Mountains. Participants in the Winter Polonia Games are hosted

in Zakopane, Szczyrk, Wista and other adjacent settlements. The importance and scope of the event are comparable to the
Summer Games and — as the competition in Zakopane in 2010 proved — it gains more and more supporters every year.
The idea of the Winter Polonia Games emerged in the mid-1980s and was later promoted by the,,Sports Review” daily,
which — alongside with the,,Polonia” Association and the Polish Olympic Committee — co-organized the event.

While the Winter Games of 1986 and 1989 in Zakopane gathered only Poles living in Western countries, in the year 2000
participants of Polish descent coming from the East also joined the Polonia sports community. It was the first time when
Poles living in the former Soviet Union — Lithuania, Belarus and Ukraine — took part in the tournament.

Their participation raised the level of the competition especially in Nordic skiing — they were particularly successful

on the Tracks of Kubalonka. Between 2000 and 2008 the games were taking place in the Beskidy Mountains

and in Silesia. Each year the program of the event has been enriched with new competitions and the number

of participants has been gradually growing. Similarly to the Summer Polonia Games, the Winter Games have become

an effective form of the promotion of Polish folklore and an opportunity for the participants to visit Poland’s most
interesting locations.In 2010, the Games returned to the,, Winter capital of Poland” — Zakopane, which also has

the ambition to organize the future Winter Olympic Games and FIS Nordic Ski Championships.

Najmtodszy uczestnik igrzysk
na torze lodowym.

The youngest participant
inthe Games on the ice-rink.

Trasy narciarskie na Kubalonce nalezq do najpiekniejszych w Polsce.
Ski tracks of Kubalonka are among the most beautiful in Poland.

. ,_“‘\.I
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,Gdziekolwiek nie wystepowatem — w Japonii, USA czy Kanadzie — zawsze na trybunach znalazta sie

grupka polskich kibicw. Ich doping pomdgt mi wygrac niejeden trudny konkurs”—

wspomina najlepszy polski skoczek narciarski, Adam Matysz.

Zgodnie z tradycja Polonia zawsze przyjmowata polskich sportowcow z wielka serdecznoscia. Kazdy polski

dom stat dla nich otworem. Aby umozliwi¢ wszystkim kibicom kontakty z zawodnikami, PKOI organizuje podczas
wszystkich lgrzysk Olimpijskich wtasne osrodki informacyjne, gdzie fani moga spotkac sie ze swymi idolami.

Do dzisiaj amerykariscy kibice wspominaja dziatalnos¢ Polonijnego Centrum Kultury i Promocji Polski w Avondale
Estates, ktore byto czynne w okresie Igrzysk 1996 r. w Atlancie. Nie mniejszym powodzeniem wsréd kibicow
australijskich cieszyt sie osrodek Olimpol, dziatajacy podczas Igrzysk 2000 r. w Sydney, odwiedzany chetnie

nie tylko przez Polakdw, ale takze przez rodowitych Australijczykow. Zimowe Igrzyska Olimpijskie 2010 r. przyniosty
nam historyczny sukces; Justyna Kowalczyk i Adam Matysz byli bohaterami zawoddw.

1 najdalszych zakatkéw Kanady i USA przyjezdzali kibice, aby dopingowac ich w walce o medale.

,Wherever | jumped — be itin Japan, the U.S. or Canada — | could always see a group of Polish fans among the audience.
Their encouragement helped me win several difficult contests” - recalls the best Polish ski jumper, Adam Matysz.

The members of the Polish diaspora always greet Polish sportsmen with great cordiality. The doors of every Polish house
were wide open for them wherever they travelled. In order to facilitate the contact between the athletes and their
supporters, during each Olympic Games the Polish Olympic Committee organizes its own information desks where

fans have the chance to meet their idols. American sports fans still recall the success of Polonia Culture Center

for the Promotion of Poland, which was open for everyone in Avondale Estates during the Olympic Games in Atlanta

in 1996. The,,Olimpol” Center, created for the Sydney Olympics in 2000, gained similar popularity

and was visited not only by Poles, but also Australians.

The Winter Olympics in 2010 became a historic success for Poland due to the spectacular victories of Justyna Kowalczyk
and Adam Matysz. Polish fans were coming from the most remote villages of the U.S. and Canada to support their idols
in the hard struggle for the Olympic gold.

Polscy sportowcy zawsze moggq liczy¢ na swych wiernych kibicéw.
Polish sportsmen can always count on their loyal fans.

Gorqcy doping dla polskich pitkarzy recznych podczas meczu Polska-Niemcy (lipiec 2010, Chicago).
Passionate encouragement for Polish handball players during the match with Germany (July 2010, Chicago).

Justyna Kowalczyk — zdobywczyni trzech medali olimpijskich w Vancouver
- podbita serca Polonii kanadyjskiej i amerykariskiej.
Justyna Kowalczyk - winner of three Olympic medals in Vancouver
—won the hearts of Poles who live in Canada and America.

... gdziekolwiek sie pojawiq, sq gorqco witani.
...and wherever they come, they are greeted warmly.

Adam Matysz ma miliony kibicéw na catym swiecie.
Adam Malysz has got millions of fans all around the world.

Wspdlny doping Polakéw z kraju i przedstawicieli Polonii.
Poles and Polish expatriates together encourage their favorite sportsmen.

Podczas Igrzysk Olimpijskich 1996 w Atlancie znakomicie pracowat Osrodek Promogji Kultury i Sportu Polskiego.
During the Olympic Games in Atlanta in 1996 the Center for the Promotion of Polish Sports and Culture worked excellently.

Nowy idol kibicow — Kamil Stoch.
Kamil Stoch - a new fan's idol.
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Polonijne Igrzyska Mlodziezy Szkolnej
im. Jana Stypuly

Jedna z najciekawszych, choc do niedawna pozostajaca w cieniu innych imprez sportowych, s3 Polonijne Igrzyska
Mtodziezy Szkolnej im. Jana Styputy. Poczawszy od 2000 roku, kiedy tylko zakoricza sie zajecia szkolne, przyjezdza
do tomzy mtodziez z Biatorusi, Litwy, Lotwy, Estonii, Ukrainy i Rosj, by startowa¢ w zawodach. Wiek uczestnikow
0d 10 do 16 lat. W tej imprezie nie medale i zwycigstwa s3 najwazniejsze, liczy sie przede wszystkim udziat.
Dla wielu uczestnikow, a zwiaszcza tych najmtodszych jest to pierwsza wizyta w kraju ich dziadkéw
i pradziadkow, kraju, ktdry znali tylko ze starych rodzinnych albuméw.
Pomystodawca i organizatorem imprezy byt senator RP Jan Styputa — wielki przyjaciel sportu i zastuzony
popularyzator kultury. Poczatkowo byt to tylko skromny turniej tenisa stotowego. Dzisiaj program imprezy
obejmuje dziewiec dyscyplin sportu: lekkoatletyke, ptywanie, strzelectwo, tenis stotowy, szachy, zapasy, pitke
noing, koszykéwke i siatkwke. Jak we wszystkich imprezach, organi ych przez, WspéInote Polska”imp
sportowym towarzyszy bogaty program kulturalno-edukacyjny. Mtodziez przybyta ze Wschodu ma okazje zwiedzi¢
piekna ziemie tomzyniska, poznac jej bogatg kulture i liczne zabytki. Podczas igrzysk organizowane s3 wieczory
autorskie, spotkania z ciekawymi ludZmi, wystawy i pokazy filmowe, a takze imprezy o charakterze integracyjnym,
podczas ktérych mtodziez tomzyriska spotyka sie z mtodziezq ze Wschodu.

Polonia Youth School Games
them. Jan Styputa

One of the most interesting sports events yet, until recently, in the shadow of other sport competitions, is the Jan Styputa
Polonia School Youth Games. Since 2000, right after the end of the school year, young people from Belarus, Lithuania,
Latvia, Estonia, Ukraine and Russia have been coming to tomza to participate in the event. The contestants are 10 to 16
years old. I this event medals or winning are not the most important — what really matters is participation.

For many contestants, especially the youngest ones, it is the first visit to the land of their grandparents

and great-grandparents — the land that they have known only from old family albums.

The initiator and organiser of the event was Senator Jan Styputa — a true friend of sport and a renown populariser

of culture. At first it was just a modest table tennis tournament. Today the event's programme comprises nine sports
disciplines: athletics, swimming, shooting sports, table tennis, chess, wrestling, football, basketball and volleyball.
Similarly to other events organised by ‘Wspdlnota Polska’ (‘Polish Community’), sporting events are accompanied

by diverse cultural and educational activities. Young people from Eastern Europe have the opportunity to explore

the beautiful surroundings of tomza, get to know its rich culture, numerous monuments and places of interest.

During the Games activities such as meet-the-author sessions, meetings with interesting people, exhibitions,

film shows are organised as well as integration events for the tomza youth and the young guests from the East.

i “iﬁ”—:‘i}

19182018

XV qudzynamdowe Bmgr Ireny Szawmskwj
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